
Глава Восемьсот сорок восемь - Пу и Вэй.

Вэй Шенг был как разогретый меч.

В Мо Мо Облачном море, если говорили, что люди и в страхе, и в благоговении перед Лил'
Мисс, то все были полны глубочайшего уважения к Учителю Вэй. Учитель Вэй никогда не
сердился, он только нежно улыбался, а затем терпеливо демонстрировал снова и снова, чтобы
указать на различия. У Вэй Шэна было неописуемое присутствие. Люди бессознательно верили
каждому его слову. Никто не подозревал, что он не сможет что-то сделать.

Почти никто не видел Учителя Вэй рассерженным. Вэй Шенг был огромным и тяжелым, как
гора. Он был идолом всего меча Ксиу в Мо Облачном море.

Когда Учитель Вэй принимал решение, он отказывался от всякого сдержанья. В это время все
его края были выставлены на обозрение. Он был похож на меч, который нельзя было
остановить. Люди не сомневались, что он может разрезать небо.

Шесть шен-глифов вращались вокруг Главного старейшины, и Вэй Шен сразу же узнал о
намерениях другого.

Его сердце было спокойно, даже в то время как яростная сила кровавого меча в его руке
билась о его разум. Кровавый меч-убийца был похож на чудовище, только что попробовавшее
кровь. Он взбесился и попытался освободиться от всех ограничений.

Тем не менее, разум Вэй Шенга не имел никакой слабости. Кровавый меч спокойно смотрел на
учеников Старейшины.

Спокойствие Вэй Шенг заставило старшего старейшину почувствовать нить трепета.

Вэй Шен не узнал шесть шен-глифов, но он знал, что то, что Старший Старейшина, созвавший
такое огромное море глифов, сдерживал как убийственный ход, это определенно было
ненормально.

Не задумываясь, он, как обычно, размахивал мечом, высвобождая сущность меча.

Пустая сущность меча была похожа на волосы, сдутые ветром и плывущие к Старейшине.

Внезапно, среди шести освещенных, появился черный шен-глиф. Затем в центре глифа
появился черный водоворот.

Пустая сущность меча была засосана в черный водоворот.



Это знакомое чувство.

Вэй Шен сузил глаза. В центре водоворота была бесконечная пустота! Неудивительно, что он
почувствовал, что это было так знакомо!

Вэй Шен был прав. Шен-глиф Старшего назывался [Бесконечный водоворот]. Его величайшей
способностью было поглотить все.

Хотя он знал о способности гидромассажной ванны, у Вэй Шенга не было хорошего решения.
Его пустая сущность меча была мощной, но они были из одного и того же источника. Он не мог
победить водоворот.

Кроме того, маленькие серые вращающиеся водовороты в большом водовороте были явно не
так просты.

Вэй Шенг не был шокирован. Он поднял кровавый меч в руке. Его лицо вдруг побледнело. На
мече появились нити крови. Меч двигался так, как будто он был жив. Неописуемое давление
сразу же надавило на поле боя.

Вэй Шенг, кажется, не видел. Его меч мерцал, и капля крови была сброшена с кончика меча.
Он медленно летел к водовороту.

Кровяная бусина содержала неописуемое давление. Скорость черного водоворота была
нарушена, и его обороты замедлились.

Выражение вождя Старейшины стало тяжелым, когда он пристально смотрел на кровь.

Кровяная бусина улетела в центр водоворота и внезапно взорвалась.

Брызги кровавого тумана приземлились на джакузи.

Гидромассажная ванна была окрашена незаметным оттенком крови. Казалось бы, тонкий цвет
крови не повлиял на гидромассаж, но Вэй Шен ощутил, что сила гидромассажа несколько
ослабела. Но прежде, чем Вэй Шен смог отпраздновать, цвет быстро втянулся в серые
вращающиеся сценарии.

Гидромассажная ванна восстановилась.

Эти серые водовороты были такими же странными, как и ожидалось.



Увидев это, на рту вождя Элдера появился оттенок незаметной улыбки. Он повернул взгляд в
другую сторону.

Цепь вокруг А Гуй стала еще более осязаемой и крепкой. Они были плотно закреплены в
костных доспехах. Пурпурное пламя сгорело. Ее лицо было бледным, а глаза сверкали ярким
фиолетовым пламенем.

[Вечный призрак] слегка изменился. Цепь, укусившаяся в костную броню, начала постепенно
сливаться в одну с костной броней.

На костной броне, похожей на серый кристалл, было несколько следов перекрещивающегося
пламени. Фиолетовое пламя на броне постепенно отступило, но костный кинжал в руках А Гуй
всё ещё был покрыт слоем фиолетового.

Тело А Гуй внезапно исчезло. Почти в то же самое время загорелся голубой шен-глиф.

Луч синего света появился из шэнь глифа и покрыл А Гуй.

Хисс!

Нить голубого дыма вышла из тела А Гуи [Вечный призрак].

Из поверхности [Undying Ghost] всплыл слабый слой серого тумана. Этот, казалось бы, тонкий
слой фактически остановил синий свет.

Шеф Эдлер был поражен. Такая толстая и чистая энергия инь!

Это был первый раз, когда он внимательно осмотрел костную броню А Гуя. Когда он
посмотрел, он прыгнул в испуганный, шен-устройство полотна!

Это была шен-устройство!

Похоже, что костная броня долгое время пропитывалась энергией инь, до такой степени, что в
ней не было никаких примесей. Она казалась чистой, как серый кристалл. Однако, сколько лет
понадобилось бы, чтобы достичь такой чистоты и ясности?

Кузнецы всегда стремились к самым чистым и ясным материалам. Чем чище материал, тем
выше его качество. Эта костная броня была настолько качественной, настолько чистой, что
Старший старейшина никогда раньше не видел ничего подобного.

Даже на таком уровне, как у Старейшины, он не мог не почувствовать намека на жадность,



когда увидел такое качество. Но потом он улыбнулся самодовольно. Было нехорошо разделять
свое внимание в бою!

Он переориентировался и призвал синий шен-глиф дальше. Синий луч света начал медленно
вращаться.

По мере того, как луч синего света вращался, сила, содержащаяся в луче света, значительно
увеличивалась. Заряд Гуя замедлился до остановки. Синий луч света, казалось, содержал в
себе большую силу. Слабый слой серого тумана на ее броне быстро исчез.

А Гуй внезапно выпустила два костных кинжала в свои руки. Вождь Старейшина обнаружил,
что между двумя кинжалами была тонкая цепь, соединяющая холмы.

Костные кинжалы с их фиолетовым пламенем были похожи на два молнии. Они тащили
длинную цепь, когда летели к шэнь глифу, высвобождая синий луч света.

Клинк-клинк!

Костные кинжалы прошли сквозь луч света и попали в шен-глиф.

Цепь была натянута прямо, и они выглядели как два длинных копья.

Вуш!

Две волны пурпурного пламени быстро протянулись в сторону шэнь-глифа из рук А Гуя вдоль
цепи. В то же время, чистая энергия инь, которая была обернута вокруг цепей, привела к тому,
что пламя вспыхнуло силой.

Два костяных кинжала внезапно превратились в два когтя, которые схватили шэнь-глиф.

Луч синего света, казалось, стимулировался. Он стал чрезвычайно ярким, а шипение доспехов
А Гуя было гораздо сильнее.

Слой серого тумана на верхней части костных доспехов быстро исчезал.

Взгляд шефа Элдера был сфокусирован.

Он обнаружил опасность при движении А Гуй. Однако, этот [Grinding Blue Light] был одним из
самых сильных шен-глифов, которые у него были. Этот синий луч света выглядел не так уж и
много, но все, на что он сиял, было бы измельчено в пыль благодаря содержащейся в нем силе.



[Grinding Blue Light] не был завершен, когда он получил его, но он видел его силу. Благодаря
этому, он потратил на него много энергии. Достигнув божественного уровня, увеличение его
культивирования позволило ему немедленно восстановить [Измельчение Голубого Света].
Однако шен-глиф [Grinding Blue Light] был чрезвычайно сложным. Ему все еще требовалось
время, чтобы его завершить.

Но даже в этом случае нельзя было недооценивать силу настоящего [Grinding Blue Light].

Сверкающий Синий Свет был также уникален тем, что чем дольше он сопротивлялся, тем
сильнее становился синий свет.

Как и ожидалось, Grinding Blue Light становился ещё ярче. Серый туман на A Gui стал
чрезвычайно слабым слоем.

Фигура Гуй стала дрожать, как цепи в синем свете. Из-за великой силы они дрожали.

Однако, фигура А Гуи не дрожала. Цепь в ее руках становилась длиннее. Две цепи были
похожи на двух ловких змей, которые начали карабкаться и катиться вокруг глифа. Они
проходили через расщелины между глифом.

Фиолетовое пламя, которое было обычно неудержимым, казалось, потеряли свою силу и не
могли ничего сделать против shen глифа.

Похоже, Гуй не был затронут этим. Она только цепь взбиралась и искривлялась вокруг глифа
Shen.

Старейшина с интересом наблюдал за действиями А Гуй.

У него было очень ограниченное представление о наказании бессмертного Шэня. Это
наказание, которое называлось самым жестоким в древности, оставило после себя лишь
несколько редких строк. Собранных им записей об этом было крайне мало.

Может быть, он мог бы воспользоваться этим шансом и понаблюдать за наказанием Undying
Shen. Он мог бы получить что-нибудь.

Наказание "Undying Shen" и полотно "shen device" заинтересовали его.

Старейшина не думал о трёх других людях. Эти трое только что израсходовали слишком много
своей силы. Ему нужно было использовать только один шен-глиф, чтобы сдержать их.

До сих пор его план был успешным.



Наблюдая за А Гуй, он пересчитал время. Вся битва была под его контролем.

Быстро, на его губах появилась улыбка. Как бы он ни рассчитывал, у него было достаточно
времени.

Это ослабило его беспокойство.

В это время он, казалось, что-то почувствовал. Он поднял голову, его выражение было
шокировано. Он повернул лицо, чтобы посмотреть в другую сторону!

В далекой части глифового моря, в направлении огненного шара, присутствие яростно росло.

Огонь горел яростно.

Дуги пламени образовали искры золота, пронизывающие тело Зуо Мо. В оцепенении Дзуо Мо
не заметил, что солнечный шен глиф в его теле медленно рос и формировался.

Если бы Дзуо Мо был ясен, он был бы шокирован, обнаружив, что рост шен-глифа не вдоль его
кожи, а как корень дерева, который вырос из множества золотых нитей и обернулся вокруг
всего тела Дзуо Мо.

С ростом солнечного глифа горящее пламя казалось гораздо тусклее. Если бы можно было
видеть сквозь тело Дзуо Мо, они бы увидели, что подобный корням солнечный шен глиф рисует
из красных горящих солнечных потоков, чтобы кормить тело Дзуо Мо, подобно дереву,
берущему воду из земли.

Глиф sun shen быстро стал оттенком красного цвета, и стал ярче.

Вскоре подобный корням солнечный глиф стал того же цвета, что и горящие солнечные
потоки.

Лицо Зуо Мо показало выражение боли.

В море сознания Зуо Мо.

Пу Яо плавал в воздухе, жуткий черный огонь танцевал в воздухе.

"Ты готов?" Его голос был острым, как нож, настолько холодным, что не было эмоций.

"Да".



Глухой голос доносился из доспехов внизу. Вей был полностью одет, доспехи покрыты знаками
возраста и боя. Он держал в руках меч и стоял рядом с черной стелой, его фигура была прямо,
как копье.

Глядя на стелу внизу, Пу Яо бесцеремонно оттянул в сторону волосы, покрывавшие его левый
глаз.

Переводчик Рамблингс: Вы, ребята, не знаете, как я почувствовал облегчение, когда добрался
до этой главы. Около 800 глав "глаз Пу Яо" "глаз Пу Яо" "не печатайте глаза Пу Яо, потому что
один из них всегда покрыт" как множественное число, а сингулярное "глаз" по-китайски одно и
то же. Говорить о глазах Pu Yao для нескольких сотен глав и после этого внезапно говорить
один глаз был покрыт все это время было бы смущающе.
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